ST. PATRICK CHURCH

SEVENTH SUNDAY OF EASTER

SEPTIMO DOMINGO DE PASCUA

MAYO0 21,2023
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Padre, ha llegado la hora. Glorifica a tu Hijo,
& para que tu Hijo también te glorifique"

John 17,1

244 Smith St. Providence RI, 02908, Tel. 401-421-7070, Fax: 401-751-7085,
Email: stpatrickprov@outlook.com, Website: https://saintpatrickchurch.net/

MASS SCHEDULE Weekend:
Saturday:

4:00pm English, 6:15pm - Spanish
Sunday:

7:30am English, 9:15am English &
ASL MASS

12:30pm & 5:30pm- Spanish

Weekdays:

Monday, Tuesday & Thursday
5:30pm- English

Wednesday & Friday

6:30pm - Spanish

SACRAMENT OF RECONCILIATION
(CONFESSION/CONFESIONES)
Wednesday: 5pm - 6:15pm
Saturday: 2:30pm-3:30pm

PARISH OFFICE HOURS
Monday - Friday
9:30am-2:30pm and 5 -7pm

BAPTISM & MARRIAGE PREPARATION:
Please Call the Office, 401 -421-7070
BAUTIZMO: Llamar a la Oficina,
401-421-7070.

Recojer el Formulario de Registracion
para Bautizo y (2) formularios de
(sponsor) para los padrinos.

RELIGIOUS EDUCATION (CCD)
Mrs. Maria Batista - 401-301-8685

OUR LADY OF GUADALUPE CHAPEL
ADORATION OF THE BLESSED
SACRAMENT/Adoracion al Santisimo
Sacramento

OPEN 24 HOURS EACH DAY

ABIERTO 24 HORAS AL DIA

To register or for more information,
Please email:
mujeresluzdecristo12@gmail.com

HOLY HOUR FOR VOCATIONS
1st Wednesday of each month at 7:30PM

HORA SANTA PARA VOCACIONES
ler Miércoles de mes a las 7:30PM

St. Patrick SPRED Community. People with
Disabilities. Every Tuesday evening at 5:30
p.m. please contact 401-278-4578 or email
irodriguez@dioceseofprovidence.org.

Renovacion Carismatica Catolica, Grupo
de Oracion. Misa de Sanacion e Imposicion
de Manos ler Miercoles del mes a las
7:30PM.

ST. PATRICK ACADEMY,
GRADES 9-12

Tel. (401) 421-9300 or Visit:
https://www.stpatsri.org/

Principal, Mr. E. Christopher Myron
Development Director, Ms. Robin

[/

SAINT PATRICK ACADEMY

Tagliaferri
MARY HOUSE il
TEL. 401- 421-7070 [ ™

Email: mealkitchen514@gmail.com e
Website: www.maryhouseri.org


https://www.stpatsri.org/
mailto:mealkitchen514@gmail.com

MARY HOUSE -~
FOOD PANTRY =ﬁ=
SCHEDULE | %]
MaARY HOUSE

Open on the 2nd & 3rd Tuesday
of the month, 4pm -6pm.

OPEN on the 2nd & 3rd Thursday of the
month, 9am-11:30am.

CLOSED on the Ist & 4th Tuesday each Month.
CLOSED on the 1st & 4th Thursday each Month.

Mary House Pantry: Clients may come into
the pantry 2 at a time to select their food.

MEAL KITCHEN- SCHEDULE
Monday: 4:00pm- 5:00pm

(Doors will open at 3:45pm)

(Doors will close promptly at 5:15pm)

For more information please call:
401-421-7070 or

Email: mealkitchen514@gmail.com
Website: www.maryhouseri.org

CASA MARIA
Comida De Despensa NUEVO Horario:

2do & 3er Martes de cada mes, 4pm- 6pm
2do & 3er Jueves de cada mes, 9am-11:30am
(cerrado el primer y ultimo Martes y Jueves
del mes).

La Despensa de Comida de Mary House:
Se pueden venir dos a la vez a recoger su
comida.

Comida de Cocina

Lunes: de 4:00pm a 5:00pm

Puertas abren a las 3:45pm, y cierran a las
5:15pm.

Para mas informacion, comuniquese con
Nosotros: Tel. (401) 421-7070

Email: mealkitchen514@gmail.com

Website: www.maryhouseri.org

May 20 Sat.

May 20 Sat.
May 21 Sun.
May 21 Sun.
May 21 Sun.
May 21 Sun.

MASS SCHEDULE / INTENTIONS

4:00 PM Month's Mind, Memorial Mass for
Maryellen Goodwin

6:15 PM Spanish Mass
7:30 AM For the People of the Parish
9:15 AM Memorial Mass for Justiniano Sanchez
9:15 AM Memorial Mass for Anna Trisvane
9:15 AM Memorial Mass for John Tarczuk

May 21 Sun. 12:30 PM Spanish Mass

May 21 Sun.
May 22 Mon.

May 23 Tues.
May 24 Wed.

5:30 PM Spanish Mass

Mass Today is at 6:30 PM in the church
Mass and Confirmation

5:30 PM For the Intentions of Sofia Paiz

6:30 PM Spanish Mass

May 25 Thurs. 5:30 PM Memorial Mass for John Blair

May 26 Fri.
May 27 Sat.
May 27 Sat.
May 28 Sun.

May 28 Sun.

May 28 Sun.
May 28 Sun.

6:30 PM Spanish Mass
4:00 PM Memorial Mass, Maryellen Goodwin
6:15 PM Spanish Mass
7:30 AM Memorial Mass, Birthday Remembrance
for Fernando Orengo
There will be no 9:15 Mass on Sunday, May 28!
10:30 AM Bilingual Outdoor Mass
For the People of the Parish
12:30 PM Spanish Mass
5:30 PM Spanish Mass

ST PATRICK CHURCH CALENDAR OF ACTIVITIES
May 20 Sat  11:00 AM NA meetings - Room 104

May 20 Sat
May 20 Sat
May 21 Sun

May 21 Sun
May 21 Sun
May 21 Sun
May 22 Mon
May 23 Tues
May 23 Tues
May 24 Wed
May 24 Wed
May 25 Thurs

May 26 Fri

May 27 Sat
May 27 Sat
May 27 Sat
May 28 Sun
May 28 Sun

5:00 PM Legion De Maria 5:00pm
6:30 PM Mother's Day Gala - Gymnasium
9:15 AM Deacon Jairon Olmos, will be preaching at
Mass. Light Refreshments will be served after Mass.
10:00 AM Light Refreshments, Deacon Jairon (Gym)
3:00 PM Grupo de Jovenes Adultos- Gimnasio
6:30 PM Youth Group - GYM
4:00 PM Mary House Meal Kitchen
3:00 PM SPRED Community
6:00 PM AA Step Meetings - room 104
7:00 PM Young Adult Men's Group- GYM
7:15 PM Grupo de Oracidn - Iglesia
7:00 PM Women's Group, English/Spanish
Ages 17-40 in the GYM
7:00 PM Lazos de Amor - Room 103
11:00 AM NA meetings - Room 104
7 PM Pentecost Vigil /Vigilia de Pentecoste (GYM)
5:00 PM Legion De Maria 5:00pm
3:00 PM Grupo de Jovenes Adultos- Gimnasio
6:30 PM Youth Group - GYM

A

LAST WEEK'S OFFERTORY COLLECTION:
MON. 05/08 - SUN. 05/14/23 THANK YoU!

o |Weekend Collections 5/13 & 5/14: Envelopes & Loose Cash /Total
Recaudado en Sobres y Sueltos: $8,042.21
e Online Giving Support/Apoyo de donaciones en linea: $1,940
Total received for the week/Total recaudado por la Semana: $9,940.21

THANK YOU FOR YOUR GENEROSITY! Gracias por su generosidad!


mailto:mealkitchen514@gmail.com
mailto:mealkitchen514@gmail.com

DAILY READINGS - APRIL

LECTURAS DEL DIA - ABRIL

21 SUN. SEVENTH SUNDAY OF EASTER
Acts 1:12-14/Ps 27:1, 4,7-8/1 Pt 4:13-16/In 17:1-11a
22 Mon. Saint Rita of Cascia, Religious
Acts 19:1-8/Ps 68:2-3ab, 4-5acd, 6-7ab/JIn 16:29-33
23 Tue. Acts 20:17-27/Ps 68:10-11, 20-21/In17:1-11a
24 Wed. Acts 20:28-38/PS 68:29-30, 33-35a, 35bc-36ab/
Jn17:11b-19
25 Thurs. St. Bede the Venerable, Priest & Doctor of
the Church; St. Gregory VII, Pope; St.
Mary Magdalene de’ Pazzi, Virgin.
Acts 22:30; 23:6-11/ Ps 16:1-2aand 5, 7-11
Jn17:20-26
St. Philip Neri, Priest
Acts 25:13b-21/Ps 103:1-2,11-12, 19-20ab/
Jn 21:15-19
27 Sat. St. Augustine of Canterbury, Bishop
Acts 28:16-20, 30-31/Ps 11:4,5and 7/ Jn 21:20-25
28 SUN. PENTECOST SUNDAY
Vigil: Gn 11:1-9 or Ex 19:3-8a, 16-20b or Ez 37:1-14
orJl 3:1-5/Rom 8:22-27/ Ps 104:1-2, 24, 35, 27-30/
Jn7:37-39
The Extended Vigil: Gn 11:1-9/Ps 33:10-15/
Ex 19:3-8a, 16-20b/Ez 37:1-14/31 3:1-5/Rom 8:22-27/
Jn7:37-39
Day: Acts 2:1-11/Ps 104:1, 24, 29-31, 34/
1 Cor12:3b-7,12-13/3n 20:19-23

26 Fri.

THE WORD OF GOD - GOSPEL JN17:1-11

21 DOM SEPTIMO DOMINGO DE EASTER
HE 1:12-14/S1 27:1, 4, 7-8/1 Pe 4:13-16/In 17:1-11a
Santa Rita de Cascia, Religiosa
He 19:1-8/Sl 68:2-3ab, 4-5acd, 6-7ab/In 16:29-33
He 20:17-27/S1 68:29-30, 33-35a, 35bc-36ab/
Jnl17:1-11a
He 20:28-38/Jn 17:11b-19
Santa Maria Magdalena de Pazzi, virgen; San
Gregorio VII, Papa; San Beda el Venerable,
preshitero y doctor de la Iglesia
Acts 22:30; 23:6-11/Sl 16:1-2aand 5, 7-11 /
Jn17:20-26
St. Felipe Neri, Sacerdote
Acts 25:13b-21/S1103:1-2,11-12, 19-20ab/
Jn 21:15-19
San Augustin de Canterbury, Obispo
Acts 28:16-20, 30-31/S111:4, 5 and 7/In 21:20-25
DOMINGO DE PENTECOSTE
Vigilia: Gn 11:1-9 or Ex 19:3-8a, 16-20b or Ez 37:1-14
orJI3:1-5/S1 103/Rom 8:22-27/S1104:1-2, 24, 35, 27-
30/3n 7:37-39.
Vigilia Extendida: Gn 11:1-9/Sal 33:10-15/
Ex 19:3-8a, 16- 20b/Ez 37:1-14/31 3:1-5/Rom 8:22-27/
Jn7:37-39.
En el Dia: He 2:1-11/S1104:1, 24, 29-31, 34/
1Cor12:3b-7,12-13/3n 20:19-23

22 Lun.
23 Mar.

24 Mie.
25 Jue.

26 Vier.

27 Sab.

28 DOM.

LA PALABRA DE DIOS - EVANGELIO JN 17:1-11

Jesus raised his eyes to heaven and said, “Father, the hour
has come. Give glory to your son, so that your son may glorify
you, just as you gave him authority over all people, so that
your son may give eternal life to all you gave him. Now this is
eternal life, that they should know you, the only true God,
and the one whom you sent, Jesus Christ. I glorified you on
earth by accomplishing the work that you gave me to do.
Now glorify me, Father, with you, with the glory that I had
with you before the world began. “I revealed your name to
those whom you gave me out of the world. They belonged to
you, and you gave them to me, and they have kept your word.
Now they know that everything you gave me is from you,
because the words you gave to me I have given to them, and
they accepted them and truly understood that I came from
you, and they have believed that you sent me. I pray for
them. I do not pray for the world but for the ones you have
given me, because they are yours, and everything of mine is
yours and everything of yours is mine, and I have been
glorified in them. And now I will no longer be in the world,
but they are in the world, while I am coming to you.”

En aquel tiempo, Jesus levantd los ojos al cielo y dijo:
“Padre, ha llegado la hora. Glorifica a tu Hijo, para que tu
Hijo también te glorifique, y por el poder que le diste sobre
toda la humanidad, dé la vida eterna a cuantos le has
confiado. La vida eterna consiste en que te conozcan a ti,
unico Dios verdadero, y a Jesucristo, a quien tu has enviado.
Yo te he glorificado sobre la tierra, llevando a cabo la obra
que me encomendaste. Ahora, Padre, glorificame en ti con
la gloria que tenia, antes de que el mundo existiera. He
manifestado tu nombre a los hombres que ti tomaste del
mundo y me diste. Eran tuyos y tu me los diste. Ellos han
cumplido tu palabra y ahora conocen que todo lo que me
has dado viene de ti, porque yo les he comunicado las
palabras que ti me diste; ellos las han recibido y ahora
reconocen que yo sali de ti y creen que ti me has
enviado.Te pido por ellos; no te pido por el mundo, sino por
éstos, que tu me diste, porque son tuyos. Todo lo mio es
tuyo y todo lo tuyo es mio. Yo he sido glorificado en ellos. Ya
no estaré mas en el mundo, pues voy a ti; pero ellos se
quedan en el mundo”.


https://bible.usccb.org/bible/john/17?1
https://bible.usccb.org/bible/john/17?1

WISDOM from Fr. Nick

SABIDURIA del Padre Nick

GIVING GOD HIS TIME

We’ve all heard the line about opera: “it ain’t over till the fat lady
sings.” I'm reminded of that almost every time we come to the
end of Mass. The ‘fat lady’ here is all of us, the assembled
congregation. But this ancient peculiarity, that so many people
seem to be tarred with in church, persists! They’ve just got to get
a jump on everyone else. A Mass of 55 minutes? They’ll give you
50! 45 minutes? They’ve no problem with 40. So it’s not really a
matter of time; much more of a bad habit. Would the cast leave
before the final curtain? The orchestra before the finale? The
team before the final buzzer or final out? At Mass, we are the
cast, the orchestra, all the team. The end of Mass comes quickly!
After the silent reverie that follows the distribution of Holy
Communion, there is a prayer, some announcements; then a
blessing and dismissal with the invitation to a final song. So is it
really asking too much of each other to see it through to the end?
Sure you might be blocking in someone’s car in the parking lot,
but if we all stay to the end, what difference does it make? And
yes, not slipping out means rubbings elbows with everyone,
people jamming up the doors, and a procession of cars crawling
out of the parking lot. But isn’t this the consequence of the
communion we just shared? Isn’t this how we know we are
becoming what we have shared: the Body of Christ, risen from
the dead, going out into a world to give to others what has been
given to us? It’s a simple act of courtesy and kindness - finishing
the liturgy before leaving. Giving God His Time. And if we slow
down just enough to finish our liturgy, maybe we’ll slowly learn to
finish out other things in life too. And when we learn to relish and
not rush the end of things - the final words of a conversation, the
last hand of cards, the dessert at the meal - what we are truly
learning is to cherish the present, the only moment of our lives
over which we have control.

DANDO A DIOS SU TIEMPO

Todos hemos escuchado la linea sobre la dpera: "no termina hasta
que canta la sefora gorda". Me acuerdo de eso casi cada vez que
llegamos al final de la misa. La 'sefiora gorda' aqui somos todos
nosotros, la congregacion reunida. jPero esta antigua peculiaridad,
con la que tantas personas parecen estar alquitranadas en la
iglesia, persiste! Solo tienen que adelantarse a todos los demas.
¢Una misa de 55 minutos? jTe daran 50! ;45 minutos? No tienen
ningun problema con 40. Asi que no es realmente una cuestion de
tiempo; mucho mas de un mal habito. ¢Se iria el elenco antes del
telon final? ¢La orquesta antes del final? ¢El equipo antes del timbre
final o el out final? En Misa somos el elenco, la orquesta, todo el
equipo. iEl final de la Misa llega rapido! Después del ensueio
silencioso que sigue a la distribucion de la Sagrada Comunion, hay
una oracion, algunos anuncios; luego bendicion y despedida con la
invitacion a un canto final. Entonces, ¢es realmente pedir
demasiado el uno al otro para llegar hasta el final? Seguro que
podrias estar bloqueando el auto de alguien en el estacionamiento,
pero si todos nos quedamos hasta el final, ;qué diferencia hay? Y si,
no escabullirse significa codearse con todos, gente bloqueando las
puertas y una procesion de autos saliendo del estacionamiento.
¢Pero no es esta la consecuencia de la comunién que acabamos de
compartir? ;No es asi como sabemos que nos estamos convirtiendo
en lo que hemos compartido: el Cuerpo de Cristo, resucitado de
entre los muertos, saliendo a un mundo para dar a los demas lo que
nos ha sido dado a nosotros? Es un simple acto de cortesia y
amabilidad: terminar la liturgia antes de irse. Dandole a Dios Su
Tiempo. Y si disminuimos la velocidad lo suficiente para terminar
nuestra liturgia, tal vez aprendamos lentamente a terminar otras
cosas en la vida también. Y cuando aprendemos a saborear y no
apresurar el final de las cosas: las palabras finales de una
conversacion, la Ultima mano de cartas, el postre en la comida, lo
que realmente estamos aprendiendo es a apreciar el presente, el
tnico momento de nuestras vidas. sobre los que tenemos control.

ST. PATRICK CHURCH - EXPENSE REPORT

CHURCH: St. Patrick Church

Parish Expense Report, January,2023 - [Reporte de gastos del mes de

enero, 2023] Amount

Gas % 168733
Electric (Electricidad) 4 5G1.98
E lectric (Adoration) [Capilla de Adoracian] 5 52161
Electric (Fost) (Electricidad Postes 4 32.07
VW ater - (Agua) 4 208.05
VW ater - Sprinklers (Rociadores de agua para prevenir incendios) 4 1,273.24
Sewer (Desagues) 5 .70
Telephone Church (Teléfono de la Iglesia) 5 B48.99
Friest Housing (Vivienda-Sacerdote) 5 500.00
Salaries [Salarios] 5 2087231
Temporary Help (Ayuda Temporal) 5 300.00
Benefits [Beneficios] 5 7,762.77
Clergy Benefits (Beneficios para el Clera) 5 1,955.00
Continuing Education of Priest (Educacion Continua de S acerdotes) 5 580.00
Maintenance (Mantenimiento) 5 1,119 81
Fire Alarm Inspection - (Inspeccion del Elevator) 5 784.34
Altar Supplies - (Gastos de Altar) 5 405.55
Office Supplies (Gastos de Oficina) 5 577.93
Bank 3 envice Charge (Cargos por Senvicios Bancarios) 5 133.28
Payroll Service Charge (Cargos por Servicios de Momina) 5 162.28
Church Miscellaneous Expenses (Diversos Gastos) 5 381.06
Total Expenses (Total de Gastos) 5 40,900.60

CHURCH: St. Patrick Church
Parish Expense Report, February, 2023 - [Reporte de gastos del mes de

febrero, 2023] Amount

Gas 5 171517
Electric (Electricidad) 5 97212
Electric (Adoration) [Capila de Adaracion] 5 479.86
Electric (Post) (Electricidad Postes 5 5469
W ater - (Agua) 5 81.66
Water - Sprinklers (Rociadores de agua para prevenir incendios) 5 95.50
Sewer (Desagues) 5 243 46
Telephone Church (T eléfona de la iglesia) 5 14627
Priest Housing (Vivienda-Sacerdote) 3 500.00
Salaries [Salarios] 5 2061187
Temporary Help (Ayuda Temporal) 5 150.00
Benefits [Beneficios] 5 3,0685.03
Clergy Benefits (B eneficios para el Clero) 5 1,955.00
Property Insurance (Seguro de Propledad) 5 306460
Vehicle Insurance: 2008 Toyota Y anis (Seguro de Carro: 2008 Toyota Y anis) 5 500.00
Maintenance (Mantenimiento) 5 539.39
Maintenance of the Elevator (Mantenimiento del E levador) 5 120.00
Office Supplies (Gastos de Oficina) 5 54350
Religious BooksPamphiets (Libros RelgiososF olietos 5 146 36
Annual Software Fee (Tarifa Annual del Servicio de Transmision por internet) 3 900.00
Bank Senvice Charge (Cargos por Servicios Bancarios) 5 146,11
Payroll Service Charge (Cargos por Servicios de Momina) 5 155,62
Chwch Miscellaneous Expenses (Diversos Gastos) s 585
Total Expenses (Totd de Gastos) 5 3517286



Saturday, May 20th
Doors will open at 6:30pm

paraparejas __

QUE DESEAN
CASHRSE

Acompanenos a este retiro si usted y su pareja estan casadas
por el civil o llevan conviviendo por mas de cinco afnos sin
casarse y desean casarse por la Iglesia.

Retiro de Preparacion Matrimonial para parejas en
circunstancias especiales: El Proximo retiro de preparacion
matrimonial para parejas en circunstancias especiales sera
el 2 y 3 de Junio en el salon de Blessed Sacrament en
Providence. El Costo es de $75 por pareja e incluye café,
aperitivos y almuerzo. Este retiro de 2 dias es para todas
Tickets will be available after every mass aquellas parejas que estan casadas solo por lo civil o
conviviendo por mas de cinco afos sin casarse. Pueden asistir
parejas con o sin hijos (sin impedimentos) que estan buscando
casarse por la Iglesia. Para mas detalles hable con su
\ ) sacerdote, y llame al 401-421-7833 x4552 y pregunte por
\\ Mario Porcayo. Baja la registracion por internet en:

https://dioceseofprovidence.org/hispanic-ministry

DANCE | MUSIC | FOOD | RAFFLE
ST. PATRICK CHURCH
244 SMITH STREET, PROVIDENCE, RI 02908

Bl 510 TICKETS

Sabado, 20 de Mayo
Las puertas se abriran a las 6:30pm

i de

ﬂ ' , ST

(Jala Retiro de Familias en La Salette:
El Retiro de Familias sera el 14, 15y 16 de Julio en
la casa de retiros de La Salette Es una experiencia

para toda la familia en la que pueden participar
tanto los padres como los ninos. Para mayor

Los tickets estaran a la venta . ., , -
) ) informacion comunicate con la Pastoral Familiar
despucs de cada misa . . ,
— Diocesana llamando a Mario Porcayo al teléfono
310 TICKETS 401-421-7833
-421- x 4552,
__-;

Encuentro
Retiro Familiar

BAILE | MUSICA | COMIDA | RIFA

IGLESIA SAN PATRICIO
244 SMITH STREET, PROVIDENCE, RI 02908
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SABADO
SATURDAY
----------- ¢ Adoracién / Worship

& Alabanza / Praise

@ Hora Santa / Holy Hour

¢) Predicas / Preachings

IGLESIA SAN PATRICIO
ST. PATRICK CHURCH

244 SMITH ST.
PROVIDENCE RI 02908

SAINT PATRICK CHURCH PROVID
RUPO DE ORACION SAN PATR




LAZOS D AMOR,
MARIANO

Consagracion

Total a

Jesus

por,

\\\ Maria

SAINT PATRICK CHURCH
244 SMITH STREET,

PROVIDENCE, RI
7:00PM

RETIRO DE MUJERES CAMBIAME A MI SENOR:
El Retiro de Mujeres Cambiame a Mi Senor se llevara a cabo
del 26 al 28 de Mayo del 2023 en Immaculate Conception
Spiritual Renewal Center. El costo del retiro es de $110 por
persona incluye desayuno, almuerzo, cena y alojamiento y se
pide un depdsito de $50 para reservar tu espacio. Llama al
421-7833 x 233 o visita nuestra pagina de internet. La fecha
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limite para registrarse es el 19 de Mayo. Cientos de mujeres
han participado de este fin de semana encontrando la paz que

puede dar. Baja la registracion

https://dioceseofprovidence.org/hispanic-ministry

SALT WOMEN'S RETREAT 2023
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: COME & DISCOVER
A'NEW STRENGTH AND UNWAVERING

TRUST IN THE FACE OF EVERY STORM, BIG OR SMALL

DETAILS
SAT MAY 27
AGES 18-40

CYO CENTER
IN CRANSTON

SCAN THE QR
CODE TO REGISTER

1
_r= g

Venta de Tamales y Atole
Fecha: Sabado Y Domingo, Junio 3 y 4, A
beneficio de Proyecto Emanuel. Se estaran
vendiendo Tamales de Pollo con salsa verde y
Tamalas de Raja (picantes) y queso a $2.50 cada
uno, y Atole de Elote a 2 délares cada vaso. Llamar
a Marta Velasquez 401-699-7013 para hacer sus
pedidos o también llamar a Nidia al (401) 226-
6718. jjPueden empezar hacer sus pedidos ya!!
Gracias y Que Dios les Bendiga.

Sale of Tamales and Atole
Dates: Saturday June 3th & Sunday June 4th
after Masses. The sale will benefit Project
Emmanuel Ministry . We will have Chicken
tamales with green sauce and Rajas(spicy)Tamales
with cheese (Chicken tamales with strips of
tomato, onions and jalapenos. for $2.50 each, and
Atole (Warm Cornmeal Drink) for $2 each cup. Call
Marta Velasquez 401-699-7013 o Nidia at (401)
226-6718 to place your orders. You can start
placing your orders now!! Thank you and God Bless
you.



4Life Transfer Factor®
proporciona informacidn a las

células inmunitarias para ayudar a
mantener a tu sistema inmunitario
funcionando al maximo rendimiento.*

HATURE™S IMMUNE MESSENDERS
urd Bormn P

ard Mermiber

Il.lmc' your immune
system 437% with
4Life Transfer Factor
molecules

For more info, call Sifvio 401-714-8096
o visit our site: 4Life.com/BeckyCuellar/

100% mexicana wr
" Orale Taqueria "
RESTAURANTE
tacos, tortas, quesadillas, burritos.
huaraches, tamales, nachos,

enchiladas, tostadas, guacamole,

sopes, sopas y mucho mas...
" azada, suadem. chorizo, carnitas,

pollo, orejita, pastor, pescado,
veggi, lengua, guisados y mixtos...

®401-771-8154 &

401-261-1911
1119 Chalkstone ave Providence Ri
casi esquina academuy ave.

: ARROZ, TAMALES, CARNITAS, BIRRIA, FRIJOLES,
S | GUACAMOLE, COSTILLAS DE CERDO EM SALSA VERDE,
COSTILLAS DE CERDO EN SALSA ROJA, ENSALADAS
i MOLE CON POLLD, GUACAMOLE, TACDS DORADDS,
TINGA DE POLLO, CHICKEN TENDERS, ECT.

§ | LLAMAMNOS PARA HACER UM ESTIMADO
A01-261-1911, 4017 71-8154. i

'OU CAN FIND US WITH | S te

Byt

WOULD YOU LIKE TO PROMOTE YOUR BUSINESS OR A
FRIEND’S BUSINESS IN OUR BULLETIN? AND SUPPORT
ST. PATRICK CHURCH? IT IS VERY AFFORDABLE. PLEASE
EMAIL ANA SANCHEZ, FOR MORE INFORMATION AT
ANAJSANCHEZ01@GMAIL.COM.

THANK YOU!

¢{LE GUSTARIA PROMOCIONAR SU NEGOCIO O EL DE UN
AMIGO EN NUESTRO BOLETiN? ' ¢Y APOYAR A LA IGLESIA
DE SAN PATRICIO? ES BIEN MODICO, ENVIE UN CORREO
ELECTRONICO A ANA SANCHEZ, PARA MAS
INFORMACION A ANAJSANCHEZ01@GMAIL.COM,
GRACIAS!

JOHN REGO

CHALKSTONE
AUTO BODY INC.

FRAME SPECIALISTS AUTO BODY
INSURANCE PROCESSING CLAIMS

Office 401-521-3101
Fax 401-521-3103
Cell 401-263-9594

224 Chalkstone Ave.
Providence, Rl 02908
chalkstoneautobody@verizon.net

*GENERAL
CONSTRUCTION
*REMODELING

*CARPENTRY

*FRAMING

*SIDING

*ROOFING

*PAINTING
*DOORS & WINDOWS

RE/MAX

Preferred

NELLY BRANEZ

Associate
Bilingual in English & Spanish

1417 Douglas Avenue

North Providence, Rl 02904
Cell: (401) 258-0861

Office: (401) 353-2200

Fax: (401) 353-3940
nbranez@hotmail.com

KITCHEN(
BATHROOMSH

SAMIRA URIONA

401-572 6842

JUAN MIG'UEL URIONA

401-341-9532

¢{LE GUSTARIA PROMOCIONAR SU NEGOCIO O EL DE UN
AMIGO EN NUESTRO BOLETIN? ' ¢Y APOYAR A LA IGLESIA
DE SAN PATRICIO? ES BIEN MODICO, ENVIE UN CORREO
ELECTRONICO A ANA SANCHEZ, PARA MAS
INFORMACION A ANAJSANCHEZ01@GMAIL.COM,
GRACIAS!



